Filtros de ar limpos

Série SFD

HERE

Elemento oco de fibra
Taxa de filtragem nominal: 0,01 UM (99,99% de eficiéncia da filtragem)

Queda de presséo inicial: 0,03 MPa (na pressao na entrada de 0,7 MPa, vazao maxima)
Pressdo maxima de trabalho: 1 ,O MPa (a 20°C)
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Caixa de resina limpa

« Fécil de confirmar um elemento sujo.
 Material de policarbonato é resistente a
solugdes de limpeza baseadas em alcool.

to substituivel (tipo cartucho)
Elementos de fibra oca substituiveis

Variagao de tubulacao

+ Conexdes instantaneas limpas
* Rosca fémea

s de aco inoxidavel ou
inio estao disponiveis.
Caixa de metal adequada para uma atmosfera

exposta a solventes organicos e produtos
quimicos (Fluidos: ar e nitrogénio).

SFD100 SFD200 SFD101 ‘ SFD102

Produzido sob encomenda

Péginas 303 e 304
Tipo cartucho (elemento substituivel)

Tipo Tipo
Taxa de vazao Limin (ANR) (press&o na entrada 0,7 MPa) Até 60 Até 80 Até 100 Até 300 Até 400 Até 500 Até 100

06 o8 28 210 12 —

o Rc1/4,G 1/4 Rc 1/4,G 1/4
Rosca fémea — — NPT 1/4 — — NPT 1/4 Rc 1/4, G 1/4, NPT 1/4

Material do alojamento Resina Resina Aluminio Aco inoxidavel

| (elemento ndo st

Conexé&o instantanea

Conexao

Fluido Ar (nitrogénio)
Taxa de filtragem nominal 0,01 mm (Eficiéncia de filtragem: 99,99%) Nota)
Queda de pressao inicial 0,03 MPa (na pressao na entrada de 0,7 MPa, vazao maxima)

Pressdo maxima de trabalho (a 20 °C) 1,0 MPa (em caso de nitrogénio: 0,99 MPa)

Temperatura de trabalho 5a45°C



Producao integrada em um ambiente limpo

Em um ambiente limpo, todos os componentes foram submetidos a limpeza ultrassonica.
Os processos de montagem, inspe¢ao e empacotamento duplo antiestatico séo feitos em um sistema de producéo integrada.

Ambiente de montagem

® Salalimpa : Classe M5.5 (ISO classe 7)*

® Bancada limpa : Classe M3.5 (ISO classe 5)*

Exemplos de aplicacao

Sopro limpo

-
DR

* Lei Federal 209E ( ): baseada em 1SO14644-1.

Sopro do ionizador .-

* Substituigdo da camara

»‘» + Bombeamento de
s 5
- fluido,
o> eetc.
I * Ao soprar, tome cuidado para no arrastar o ar ambiente
| *que podem contaminar as pecas de trabalho.
- -
e S —— -
] 1
| Exemplos de circuito ——1IEIr ! 1
1 1
I Secador de ar N 1
sem calor ou U [ B — 1
I Secador de secador de ar Supersepara [ [ Fluido Sopro limpo
I Fonte de ar Resfriador posterior ar refrigerado de membrana dor de névoa b (] I S :
1 > . /" Q ’ @ 9 @ @ - E Bombeando os solventes de limpeza 1
1 Tanquedear : i ; : : Fitro 1
1 Fitro de linha Separador Microssepara removedor I 1
1 principal de névoa dor de névoa de odores II_"I‘E’I-‘_“ Micromedidor de ar 1
1 S Pintura estatica 1
I . I
1 [ < AN 1
' F’ ]
: - Pintura ® :
I * O equipamento montado no lado de saida de SFD deve ser limpo " 1
| * por lavagem e tem o mesmo nivel de limpeza do SFD. ]
N R R R R R S R S R S R R S R R R R R R R R R R R R S R R R R R R S R R R S R R S - -’
Membrana de fibra oca
A membrana de fibra oca tem uma construgdo porosa com inimeros buracos finos em uma parede de membrana de fibra tipo palha.
As armadilhas de filtro da membrana de fibra oca filtra as impurezas do ar comprimido através dos orificios sobrepostos em cama-
das finas.
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Série SFD
Selecao de modelo

Selecione 0 modelo usando os procedimentos a seguir envolvendo a pressao na entrada e a taxa de vazao maxima.
[Exemplo] Pressao na entrada: 0,6 MPa
Taxa maxima de vazao: 100 L/min (ANR)
1. Obtenha a intersec@o A para a pressao na entrada e a taxa de vazdo méaxima usando o grafico de taxa de vazao maxima.
2. Se a intersec@o A obtida estiver acima da linha de taxa de vazao méaxima, SFD200-C12, -[J02, -C10 ou -C08 sera selecionado.

Taxa maxima de vazao

1000 T
[

[
SFD200-C12, -[102 |
1

[ ——

’r"_
/ﬁrDZOO-C1 0 SFD200-C08

SFD100-C08, -[102

100 AL ——

—
\ —_
SFD100-04-|

\
SFD100-06.

Taxa de vazdo (L/min (ANR))

10 .
0 0,5 1

Pressao (MPa)
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Filtros de ar limpos

Série SFD

Como pedir

SFD|1/0{0-C08

Filtros de ar limpos I

Tamanho

Simbolo | Taxa de vazéo méxima th:lonal =
1 100 L/min (ANR) zpm:na
2 | 500 L/min (ANR) Nada lenhum

B [Suporte (SFD100 apenas)

* Os suportes sao fornecidos com a série

Material do alolamento SFD200 como produto padrao. (Nada)
Simbolo Material -
0 Resina Conexao
1 Aluminio Simbolo|  Tamanho da conex&o Nota
T oxida C04 | o4
2 Aco inoxidavel 06 26| Conexao SFD100 apenas
Os simbolos 12 séo produzid0§ sob encomenda. CO08 | o8 | instantanea limpa SFD100/200
Para obter detalhes, consulte a pagina 303. C10 | 010 | (Série KP) SFD200 apenas
C12 | o012
02 A 1/4 Rosca fémea
No2 NPT 1/4 SFD100/200
F02 G 1/4
‘“’: Os diametros diferentes para portas de ENTRADA e SAIDA s30 Produzidos sob encomenda.
Para obter detalhes, consulte a pégina 304.

Relacao entre temperatura
de trabalho e Pressdo max.

L
£

EETE

SHHBHBEHEEEEBE
m||xT| S mn|o||R|D T x| =

de trabalho Especificacdes AMF
12 Modelo SFD100] SFD2000 ZFC
= Conexido Conexao instantanea 04, 6, 08 | Conexao instantanea 08, 910, 012
o Rc, NPT, G 1/4" Rc, NPT, G 1/4" SF
s 10 Fluido Ar (nitrogénio) Ar (nitrogénio)
2 ™~ Capaci de vazdo do ar Até 100 L/min (ANR) Até 500 L/min [ANR] m
S 08 - Taxa de filtragem nominal Nota 1) 0,01 mm (99,99%)
,5_’ Faixa da pressao de trabalho No22) —100 kPa a 1,0 MPa (em caso de nitrogénio: 0,99 MPa)
8 s p a de trabalho 5a45°C ‘LLB
o Queda de pressao inicial 0,03 MPa (na presséo na entrada de 0,7 MPa, vazao méxima)
E Presséio diferencial de prova do elemento "2 0,5 MPa ADC]
g 04 Pressdo de teste 1,5 MPa
2 Vida util do elemento 1 ano ou quando a queda de pressao atingir 0,1 MPa. GD
2 0,2 Nota 1) Medida sob condi¢ées especificadas da SMC.
o Nota 2) A pressdo de trabalho méxima varia dependendo da temperatura. Consulte o gréfico que mostra a
o relacao entre temperatura de trabalho e pressao méaxima de trabalho a esquerda.
0 Nota 3) Isso significa que o elemento ndo quebra a 0,5 MPa. Consulte "Precaugdes especificas do produto”.
0 10 20 30 40 50 - - - -
Temperatura de trabalho (°C) Modelo C?ne?(ao _ Vazao nominal (L/min (ANR)) Neta 1) Peso
04 (Conexdes instantaneas) 60 359
06 (Conexdes instantaneas) 80 359
SFD100 08 (Conexdes instantaneas) 100 359
Re, NPT, G 1/4" 100 359
SFD101 Neta2) Re, NPT, G 1/4" 100 60g
SFD102 Neta2) Re, NPT, G 1/4" 100 150 g
08 (Conexdes instantaneas) 300 190 g
010 (Conexdes instantaneas) 400 190 g
SFD200 012 (Conexdes instantaneas) 500 190 g
Re, NPT, G 1/4" 500 260 g

Nota 1) A taxa de vazao maxima quando a pressao na entrada é 0,7 MPa.
Nota 2) SFD101 and SFD102 sao produzidos apés o recebimento de pedido de encomenda.

% SVC 299



Série SFD

Caracteristicas de vazao

SFD100-C04 SFD200-C08
0,04 0,04 ‘
= 0,1 MPa 0,3MPa | 05MPa 0,7 MPa = 0,1MPa [0,3MPa 05MPa 0,7 MPa
£ o0 - ! S oo - \
= Linha de capacidade méx. de vapio = Linha de capacidade méx. ge vazio
8 / 8 /
£ o002 2 o002
3 / 3 / /
0,9 MPa 0,9 MPa
g // g
g 001 / g oot
(€] / (¢
0 0,00
0 20 40 60 0 100 200 300 400
Taxa de vazao (L/min (ANR)) Taxa de vazéo (L/min (ANR))
SFD100-C06 SFD200-C10
0,04 ‘ 0,04
= 0,1 wr(a 0,3 I\VIPa 0,5MPa 0,7 MPa = 0,1 MPa |0,3MPa 05 MPa 0,7 MPa
o o
0,03
=3 "™ | Linha de capacidade . de vazko / =3 0,03 Linha de capacidade fnax. de vaz3
o o
In] ug
2 e L 3 b
2 002 2 002
@ (]
o 0,9 MPa
s / 0,9 MPa ot %
8 o0 3 oo
\ S 0
e // ¢} /
0 0
0 20 40 60 80 100 0 100 200 300 400 500
Taxa de vazéo (L/min (ANR)) Taxa de vazéo (L/min (ANR))
SFD100-C08, -02, -N02, -F02 SFD200-C12, -02, -N02, -F02
0,04 0,04
= 0,1MPa 0,3MPa | 0,5MPa| 0,7MPa = 0,1 MPa | 0,3 MPa | 0,5 MPa | 0,7 MPa
S oo I L 503 \
e Linha de capacdade méx. de vazio / L1 2 7| ivetepestatenin ovrio
E P E e
2 3 L1
2 o002 £ oo //
@ / / / @ /(
kel 0,9 MPa o
s 5 P oz 4/ 0,9 MPa
0,01 2 001
=) N 3 '
€] / o %/
0 0
0 20 40 60 80 100 120 0 100 200 300 400 500 600
Taxa de vazéo (L/min (ANR)) Taxa de vazao (L/min (ANR))

300




Construcao

Filtro de ar limpo Série SFD

SFD100-CCC

Lista de pecas

SFD100-102

N° | Descricao Material Nota
1 |El PC, Poliolefina, PU, PET, ABS

2 |Tampa PBT

3 | Suporte PBT

4 | O-ring HNBR

5 |Cartucho PP, EPDM, aco inoxidavel

Pecas de reposicao

N"‘ Descrigao ‘ Material ‘ Nota

1| Conjurtocesuportes|  SFD-BR100 | SonZstesete,

—ir=t=] > = = =
E g5\ 5|22

SFD200-CC

SFD200-102

Lista de pecas IDF8
N° | Descrigao Material Nota |D H
1 |El PC, Poiiolefina, PU, PET, ABS
2 |Tampa PRT 1D
3 | Suporte PBT
4 | O-ring HABR |D G
Pecas de reposicao
N° ‘ Descricao ‘ Material ‘ Nota IDK
1| Conjumtodesupores|  SFD-BR100 | oonZstesete
AMG
AFF
Lista de pecas AM
N° | Descricao Material Nota
1 |EN PC, Poliolefina, PU AMD
2 |Tampa Liga de aluminio
3 | Corpo da conexéo PBT AM H
4 | Cartucho PP, EPDM, ago inoxidavel
5 |Suporte Liga de ago inoxidavel AME
6 |O-ring A H-NBR
7 |OringB H-NBR AMF
8 | Cabegote dianteiro| Liga de ago inoxidével
9 |Tirante Liga de ago inoxiddvel Z FC
10 | Porcadatampa | Liga de ago inoxidavel
11 | Arruela plana| Liga de ago inoxidavel

Pecas de reposicao

N° Descrigéo\ Material \ Nota

1 ‘Con]umodeelememos‘ SFD-EL200 ‘Comso-rings

Lista de pecas

No. | Descricao Material Nota
1 |El PC, Poliolefina, PU
2 |Tampa Liga de aluminio
3 | Corpo da conex@o | Liga de aco inoxidve!
4 |Suporte Liga de ago inoxidavel
5 |O-ring A H-NBR
6 |O-ring B H-NBR
7 | Cabegote dianteiro| Liga de ago inoxidavel
8 |Tirante Liga de ago inoxidavel
9 |Porcadatampa | Liga de acoinoxidavel

10 | Arruela plana | Liga de aco inoxidavel

Pecas de reposicao

N° | Descricao ‘ Material ‘ Nota
1_[Conjuntodelemertos]  SFD-EL200 _|Com 3 O-fings
301

sEEH"



Série SFD

Dimensodes
SFD100-CO Dimensoes de SFD100-CL]
Modelo A B
Cco4 4 81
SFD100- | C06 | 6 81
HW u_u S U_\—J TH Cco08 8 82
H M IH
Y iy
7 ;: Dimenetemoatbiegoaicadsd  Dimensoes de montagem do suporte
B 41,8
= —
«©
= = vL{—;
| |
SFD100-102
&
Forma de orificio para montagem de suporte
el %ﬂ [
] S ;[ R
‘ - 8o
51 17 I i I } L * Use um parafuso de cabeca
72 27 ‘ escareada (M3) para
23,5 -] montagem do suporte.
SFD200-CO Dimensdes de SFD200-C(]
Modelo A B
co8 8 | 125
) ©) SFD200- | C10 | 10 | 126
7\ C12 | 12 | 126
v ()
H TR
@ T ®] &
T 9.5 T Dimenso6es de montagem do suporte
36 0
114,5 )|

= ™
B Diametro extemo da tubulagdo aplicével oA X
=
t
©

SFD200-102 @ ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, H;
1085

H
- = =

96,5
114,5
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Série SFD
Especificacoes produzidas sob encomenda 1

Entre em contato conosco para obter especificacdes detalhadas, entrega e pregos.

ﬂ Caixa de metal

SFD10

Filtros de ar limpos

Tamanho

mbolo | Taxa de vazao méxima

|1 [100Umin (ANR)

* O SFD2 nao é aplicavel.

Material do alojamento

Simbolo Material
1 Aluminio
2 Aco inoxidavel

Construcao

-02]

Conexao

Caixa de metal adequada para uma atmosfera
exposta a solventes organicos e
produtos quimicos

imbolo| Tamanho da conexéo

02 Rc 1/4

N02 NPT 1/4

F02 G1/4

Especificacoes

sob)
produzido

* A caixa de metal ndo esta disponivel

* O suporte ¢é fornecido como um

produto padrao.

com uma conexao instantanea limpa.

Caracteristicas de vazao

As especificagdes sao iguais as do produto padrdo.
Consulte "Especificagdes" na pagina 299.

RIS

clsls
I|s|=

As caracteristicas de vazao sao iguais as do SFD100-02.
Consulte "Caracteristicas de vazdo" na pagina 300.

SFD101-02

i

P/

B

|

SFD102-02

pp Py

F
+
i
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n
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ﬂ AMD
Lista de pecas Lista de pecas AME
N° Descri¢do Material Nota N° Descricao Material Nota
1 |A Liga de aluminio 1 |A Liga de ago inoxidavel AMF
2 | Tampa Liga de aluminio 2 | Tampa Liga de aco inoxidavel
3 |El PC, Poliolefina, PU, PET, ABS 3 |El PC, Poliolefina, PU, PET, ABS ZFc
4 | O-ring FKM 4 | Parafuso intemo | Liga de aco inoxidavel
5 | O-ring FKM SF
Pecas de reposicédo Pecas de reposicao m
N° Descri¢do Referéncia Nota N° Descricao Referéncia Nota
1 | Conjuntode SFD-EL101 Com O-fing 1 | Conjuntode SFD-EL101 Com O-ring LLB
2 | Suporte SFD-BR101 Material: Ago inoxidavel 304 2 | Suporte SFD-BR101 Material: Aco inoxidével 304
ADO
Dimensoes GD
SFD101-02 SFD102-02
25 66 25 66
19
———
¥
| <]
) e
Ll

Do
x|
Suporte TTTTN\2x04,5
13

303



E Diametros diferentes para portas de ENTRADA e SAIDA

00-|C04|C06

Série SFD

Especificacoes produzidas sob encomenda 2

Entre em contato conosco para obter especificagdes detalhadas, entrega e pregos.

SFD

Filtros de ar limpos

Tamanho
Taxa de vazao méxima
1 100 L/min (ANR) |  Material do aloiament
2 500 L/min (ANR) S m
[0 [ Resina |

l Simbolo de conexdo do lado de ENTRADA

Opcional

Simbolo

Opcional

Nada

Nenhum

Suporte
(SFD100 apenas)

= Os suportes sao fornecidos
com a série SFD200 como
produto padrao. (Nada)

I Simbolo de conexao do lado de SAIDA

é.ﬁdo @ ENTRAD~A Tamanho da conexao 'Lado @ SAIDA. Tamanho da conexao
imbolo de conexdo Simbolo de conexéo
Cco4 04 Cco4 o4
Co6 26 | Conexdes Co06 06 | Conexdes
cos 08 | instantaneas Co8 08 | instantaneas
c10 210 | limpas (Série KP) c10 o010 | limpas (Série KP)
Cc12 012 Cc12 012
02 Rc 1/4 02 Rc 1/4
NO02 NPT 1/4 N02 NPT 1/4
F02 G1/4 F02 G 1/4

* A combinagdo de ENTRADA/SAIDA esté na tabela abaixo.

Combinacdes de diametro diferente de SFD100

Combinacdes de didmetro diferente de SFD200

Conexao de SAIDA Conexao de SAIDA
C04|C06|C08| 02 |NO2|F02 C08|C10|C12| 02 |NO2 | F02
=| Co4 e — o e o =| Co8 e — o | e o
E[Co6| @ e/e[e @ £/Ci0] @ e/oe[0 |0
% cos| — | @ e o o @ Ci2] — | @ ® o o
5102 e e | e - | — 102 e e | e - | =
SN2 @@ | @ — — | |$[N02| @ [@ | @ | — —
SlF2c[ @@ | @[ —[— S|F2[ @ [@e @] —[—
* O simbolo “—" quer dizer combinag&o néo disponivel. ~ * O simbolo “—" quer dizer combinacao néo disponivel.

Dimensoes

Especificacoes

As especificagdes sao iguais as dos modelos
padrao.
Consulte "Especificagdes" na pagina 299.

Caracteristicas de vazao

Quando as portas de ENTRADA e SAIDA tém
diametros diferentes, as caracteristicas do fluxo
serdo aquelas da porta com o diametro menor.
Consulte “Caracteristicas de vazao” para o
diametro menor no grafico de produto padrao
na pagina 300.

Construcao

A construgdo e os materiais sdo iguais aos do
produto padréo.
Consulte "Construgao" na pagina 301.

Diametros diferentes de SFD100

Dimensoes da conexao
instantanea (A, B)

Diametros diferentes de SFD200

Dimensodes da conexao

instantanea (A, B)

Conexao (1 Conexao (2 Conexao (1 Conexio (2)
o4 m ‘ o8 -- =
o H H M H H
45— i 4 55 i 1
il l l [ Ramani ﬁ W == ”J Eé i
06 H[ o 010 L) o (-
Dimensé&o basica 72 Dimenséo basica 114,5
4,5 Dimenséo da Dimenséo da | |55 Dimensdo da Dimenso da
conexao A conexao B conexdo A conexdo B
o8 m 212
G2 Ll 1ss
Modelo Conexao (1) Conexao @ Comprimento total Modelo Conexao (1) Conexao 2 Comprimento total
€04 (C06) C06 (C04) 81(A+72+B) €08 (C10) €10 (C08) 1255 (A + 1145 + B)
C04 (002) 0102 (C04) 76,5 (72 + A) C08 (002) 0102 (C08) 120 (114,5 + A)
SFD100- C06 (C08) C08 (C06) 81,5(A+72+B) SFD200- C10(C12) C12(C10) 125,5 (A + 1145+ B)
C06 (£102) £102 (C06) 76,5 (72 + A) C10 (C102) 002 (C10) 120 (114,5 + A)
C08 (£102) 102 (C08) 77 72+ A) C12 (1102) 002 (C12) 120 (114,5 + A)
304
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Produtos relacionados
<Pré-filtros para série SFD>

Separador de névoa Série AM

Consulte as paginas 201 a 208 para obter detalhes.

— Série AM Especificacoes
Modelo AM150C | AM250C Fluido Ar comprimido
i Vazao nominal (L/min (ANR)) 300 750 Pressao max. de trabalho 1,0 MPa
I Conexao Pressdo minima de trabalho "oi2) 0,05 MPa
f 1/8,1/4 1/4, 3/8 =
i (Tamanho nominal B) Pressdo de teste 1,5 MPa
Temperatura ambiente 5a60°C
| Taxa de filtragem 1 10,3 mm (99,9% de eficiéncia de filtragem)
Nota) Com dreno automatico: 0,1 MPa (tipo N.A.), 0,15 MPa (tipo N.F.)
Microsseparador de névoa Série AM D Consulte as paginas 209 a 217 para obter detalhes.
Série AMD Especificacoes
Modelo AMD150C | AMD250C Fluido Ar comprimido
Vazéo nominal (L/min (ANR)) 200 500 Pressao méx. de trabalho 1,0 MPa
Conexao Presséo minima de trabalho No'2) 0,05 MPa
f 1/8, 1/4 1/4,3/8 =
(Tamanho nominal B) Pressao de teste 1,5 MPa
Temperatura 5a60°C
Taxa de filtragem nominal |0,01 mm (99,9% de eficiéncia de filtragem)
Nota) Com dreno automatico: 0,1 MPa (tipo N.A.), 0,15 MPa (tipo N.F.)
Superseparador de névoa Serle AME Consulte as paginas 227 a 234 para obter detalhes.
Série AME Especificacoes
Modelo AME150C | AME250C Fluido Ar comprimido
Vazéo nominal (L/min (ANR)) 200 500 Pressdo max. de trabalho 1,0 MPa
Conexao Pressao minima de trabalho 0,05 MPa
(Tamanho nominal B) /8, /4 1/4,3/8 Pressao de teste 1,5 MPa
Temperatura 5a60°C

Filtro de remocéo de odores Série AMF

Taxa de filtragem nominal

0,01 mm (99,9% de eficiéncia de filtragem)

Consulte as paginas 235 a 243 para obter detalhes.

Série AMF Especificacoes
Modelo AMF150C | AMF250C Fluido Ar comprimido
Vazéo nominal (L/min (ANR)) 200 500 Presséo méx. de trabalho 1,0 MPa
Conexao Pressdo minima de trabalho 0,05 MPa
f 1/8, 1/4 1/4,3/8 =
(Tamanho nominal B) Pressao de teste 1,5 MPa
Temp 2 ambi 5a60°C

O
2

Taxa de filtragem nominal

0,01 mm (99,9% de eficiéncia de filtragem)
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Série SFD

Produtos relacionados

lonizador/Tipo barra Série IZS40/41/42

Consulte "Best Pneumatics" n° 6 para obter detalhes.

@ A amplitude do potencial é reduzida com o tipo CA duplo.
25 V ou menos (Altura de instalacao: 300 mm)

@ Rapida eliminacéo de eletricidade estatica por um sensor de feedback

@ Sensor de equilibrio automatico reduz o trabalho de regulagem e manutencao.
® Operacédo simples: Pode ser controlada ao LIGAR o ionizador. (Tipo padréo)

@ Definindo o ionizador com controle remoto

@ Cabeamento de transi¢cado pode ser utilizado.

@ Cartuchos de eliminagéo de eletricidade estatica de alta velocidade e cartuchos de
eliminacgéo de eletricidade estatica com economia de energia estéo disponiveis.

Série Tipo Método de geracao de fons | Equilibrio de ions
1ZS42 Tipo CA dupla

1ZS41 Tipo sensor de Feedback (Tipo descarga de corona +30V

1ZS40 Modelo padrao ‘

Regulador limpo série SRH/SRP

Consulte as paginas 757 a 777 para obter detalhes.

Regulador de aco inoxidavel com
controle de contaminacao

Série SRH

Série SRP

¥ .
&5

Filtro de gés limpo_Série SF

Série SRH
L. Conexao Rc
Sl s | 14 | 3B 12| 96-18UNF | 7/8-14UNF
SRH3000 —? ‘ ‘ * ‘
SRH4000 $ ‘ ‘ F
Série SRP
Série Conex&o Rc
M5 18
SRP1000 @ ®

Consulte as paginas 273 a 294 para obter detalhes.

Taxa de filtragem nominal 0,01 mm
Série SFA

Série SFC éjl
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Tipo Cartucho

Material principal

Tipo de

Conexao |

il Elemento | Alojamento | Vedagdo | rosca 5 ‘ 1/4
100 PTFE Re
SFA200 + inoxidé
300 Poliéster Ao |r£>gdavel Borrachade | NPT
PTFE | (Eetopoiimento)| 10" (FPM) | TS
SFB100 4 |(Eetropolmentc) uoy
PFA
Tipo descartavel
. Material principal Tipo de Conexao |
Elemento [ Alojamento | Vedagdo | rosca 14 | 38 |
PTFE
SFB300 + oxids I
PEA Aco inoxidavel Re
TSJ
PTFE |g ) .
SFC100 + O-ring PTFE | URJ
PVDF

O
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série SFD

Precaucoes especificas do produto 1

Leia antes do manuseio. Consulte o prefacio 43 para obter as Instrucoes de seguranca

e as paginas 6 a 8 para Precaucdes do equipamento para preparacéo do ar.

Selegéo |

Cuidado com a instalagéo |

A Atencao

1.

Verifique cuidadosamente e totalmente o
propodsito de uso, as especificacdes exigidas e
as condicoes de operacao (fluido, pressao, taxa
de vazao, taxa de filtragem nominal e ambiente) e
selecione um modelo dentro das especificagdes.

. O produto nao é certificado de acordo com a Lei

de seguranca de gas de alta pressao, de modo que
para o nitrogénio, a sua pressdo maxima de
trabalho sera de 0,99 MPa (pressdo manométrica).

. Contate-nos com antecedéncia se o produto for

usado em uma aplicacdo como uma protecao de
caixao, respiracao, alimentacdo e/ou tratamento
médico que afete o corpo humano, direta ou
indiretamente.

. Se o ar comprimido incluir ozénio, ndo o use,

pois pode danificar o produto ou causar mau
funcionamento. Quando ele incluir 0z6nio, use
um filtro de gas limpo (SFA/B/C).

Montagem \

A\ Atencéo

1.

Manual de instrucoes

Monte o produto depois de ter lido e entendido o manual de
instrugdes. Mantenha em um local onde possa ser facilmente
encontrado.

. Limpeza

Limpe a linha da tubulag@o quando o filtro for usado pela primeira
vez ou foi substituido. No caso de conexdo como uma tubulag&o,
limpe (sopro de ar) ao usar esse produto pela primeira vez ou
substituir seus elementos para reduzir o efeito da poeira gerada na
conexao etc. Limpar a linha também é necessério para eliminar a
contaminacao resultante da instalagéo da linha de tubulagao. Por
isso, certifique-se de limpar a linha antes de realmente executar o
sistema. Fixe todas as pecas de montagem para uso.

. Use conexdes com roscas de resina para encaixe

de conexdo nas portas de ENTRADA e de SAIDA.

Usar conexdes com roscas de metal pode danificar as portas
de ENTRADA e SAIDA.

. Conecte o tubo nas conexdes instantaneas de

ENTRADA e SAIDA em conformidade com as
precaucoes das conexoes instantaneas.

/\ Cuidado

1.

Conecte a tubulacao de acordo com a direcédo da
vazao marcada na caixa.
Se conectadas em reverséo, o elemento podera quebrar.

2. A orientacio de montagem ndo afeta o

desempenho, mas se for aplicada forca excessiva
a série SFD100, o corpo podera de desconectar do
suporte.

Portanto, tome cuidado especial sobre a orientacédo de montagem.

G

A\ Atencao

1.

O material do elemento é policarbonato.
O material é resistente a limpeza com alcool, mas ndo é adequado
para atmosferas ou locais com solventes orgénicos, produtos
quimicos, 6leos de corte, 6leos sintéticos, 6leos de compressor a
base de éster, alcalis ou agentes de bloqueio de rosca.

/A Cuidado

1.

7.

SVC

Se a diferenca de pressdo (queda de pressao)
entre a entrada e a saida ultrapassar 0,1 MPa,
isso podera causar danos ao produto.

. Nao instale o produto em um lugar onde ele

possa ser afetado por uma pulsac¢éo (incluindo
sobretensao) de mais de 0,1 MPa.

. Tenha cuidado em relacdo as particulas que

podem ser emitidas do lado da saida de um
equipamento pneumatico.

A instalagdo de um equipamento pneumatico no lado da saida
podem deteriorar a limpeza porque uma particula sera gerada
no equipamento.

A posicdo de montagem do equipamento pneumatico precisa
ser considerada.

. Defina a capacidade de vazao de ar com uma queda

de pressao inicial de 0,03 MPa ou menos. Se a
queda de pressao inicial for ajustada como elevada,
sua vida util sera encurtada devido a entupimento.

. Determinar o produto pela taxa maxima de vazao

de consumo.

Ao usar ar comprimido para uma aplicacdo de sopro de ar,
calcular o volume maximo de ar que vai ser consumido antes
de selecionar o tamanho do produto da série SFD.

. Geralmente, as particulas poluentes a seguir

estdo contidas no ar comprimido.

[Substancias de particula poluente contidas no ar

comprimido]

* Umidade (drenagem)

* Poeira e particulas que estéo no ar

« Oleo deteriorado que é descarregado do compressor

* Matéria estranha sélida como ferrugem e/ou 6leo na tubulacido

1) A série SFD ndo é compativel com o ar comprimido que
contém fluidos, tais como agua e/ou éleo.

2) Instale um secador (Série IDF, IDG, ID), separador de
névoa (Série AM), microsseparador de névoa (Série AMD),
superseparador de névoa (Série AME) ou filtro de remocao
de odor (Série AMF) etc. para a fonte do ar da série AFD.

Usar com uma taxa de vazao muito mais alta que
sua especificacdo pode causar excesso da
pressao diferencial que o produto pode resistir.

Use o produto dentro das especificagoes. Além disso, tome
cuidado com o periodo do produto de substitui¢do, levando

em consideragdo que a pressdo diferencial do filtro vai
aumentar ao longo do tempo.
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Série SFD
A Precaucoes especificas do produto 2

Leia antes do manuseio. Consulte o prefacio 43 para obter as Instrucoes de seguranca
e as paginas 6 a 8 para Precaucdes do equipamento para preparacgéo do ar.

\ Tubulagéo \

Ambiente de trabalho \

/\ Cuidado

1. Desembalar o pacote vedado 1.

Como o filtro é vedado em uma sacola dupla antiestatica, o
pacote interno deve ser desembalado em uma atmosfera
limpa (como uma sala limpa).

2. Aplique uma chave de fenda a 2 achatamentos chan-
frados ou parte sextavada no lado da ENTRADA ou
da SAIDA para evitar que o alojamento gire.

3. Aperte as roscas com o torque de aperto
correto.

Ao fixar as conexdes ao produto, aperte com o torque de
aperto correto mostrado abaixo.

Material | Torque de aperto (N-m)
Resina 2a3
Metal 12a14

4. Verifique a marca da seta na caixa que
mostra a direcido da vazédo para conectar as
portas de ENTRADA e SAIDA corretamente.

Se conectadas em reversao, o elemento podera quebrar.

\ Manutengéo |

A Atencéao

Nao opere nas condicoes listadas abaixo
devido ao risco de mau funcionamento.

Em locais com gases corrosivos, solventes organicos e
solugdes quimicas, ou em locais em que estes elementos sao
susceptiveis de aderir ao equipamento.

Em locais em que a agua salgada, dgua ou vapor de agua
pode entrar em contato com o equipamento.

Em locais expostos a luz solar direta. (Proteja o equipamento
da luz solar para evitar a degradagdo do seu material de
resina por causa do raio ultravioleta ou superaquecimento.)
Em locais que tém fonte de calor e pouca ventilagao. (Proteja
o equipamento de fontes de calor para protegé-lo da degrada-
cao por amolecimento devido ao calor irradiado.)

Em locais expostos a choques e vibragdes.

Em locais com alta umidade ou grandes quantidades de poeira.

. Quando o produto é usado para sopro,

tenha cuidado para evitar que o trabalho
seja danificado pelo ar que entra da area ao
redor.

Quando o ar comprimido é utilizado para sopro de ar, o ar de
escape do bico de sopro pode ter recebido matérias
estranhas (por exemplo, particulas sdlidas, particulas de
fluido) do ar ao redor. A matéria estranha vai ser pulverizada
no trabalho, e a matéria estranha no ar pode aderir a ela.
Portanto, seja cauteloso com o ambiente circundante.

A\ Atencéao

Outras marcas de tubo

dos no manual de instrucées. Se manuseado incor-
retamente o equipamento ou dispositivo pode ser
danificado ou causar mau funcionamento.

2. Ao remover o produto, solte o ar e
certifique-se de que o ar seja liberado para a
atmosfera antes de remové-lo.

3. Quando o elemento chega ao fim de sua vida
util, substitua-o imediatamente por um novo
filtro ou elemento de reposicao (tipo cartucho).
Vida util do elemento
A vida util do elemento termina quando uma das duas
condi¢des a seguir ocorre.

1) Apds 1 ano de uso decorrido.
2) Quando a queda de pressdo atinge 0,1 MPa mesmo o
periodo de trabalho sendo menos de 1 ano.

1. Execute os procedimentos de manutencédo mostra-
1.

308 ZS\C

/\ Cuidado

Quando forem usados tubos de outras marcas
que nao sejam SMC, verifique se o diametro
externo do tubo atende as exigéncias a seguir;
1) Tubo de poliolefina: dentro de +0,1 mm

2) Tubulag&o de poliuretano: dentro de +0,15 mm, dentro de -0,2 mm
3) Tubo de nylon: dentro de + 0,1 mm

4) Tubo de soft-nylon: dentro de + 0,1 mm

N&o use tubulacdo que nao atenda a essas tolerancias de
diametro externo. Pois talvez nao seja possivel conecta-los,
ou talvez eles possam causar outro tipo de problema, como
vazamento de ar ou deslocamento do tubo apds a conexao.

O tubo recomendado para a conexao limpa é o de poliolefina.
Outros tubos podem satisfazer o desempenho em termos de
vazamento, resisténcia a tragdo etc., mas prejudicar a
limpeza. Observe este ponto para uso.



